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ES IR JAPONIJOS

PROJEKTAS

EUROPOS SAJUNGOS IR JAPONIJOS SUSITARIMU
DEL CIVILINES AVIACIJOS SAUGOS
ISTEIGTO
ES IR JAPONIJOS JUNGTINIO KOMITETO
SPRENDIMAS Nr. 1/...

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos ir Japonijos susitarimg dél civilinés aviacijos saugos, ypac i jo

11 straipsnio 3 dalj,
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1 punktas

Prie Sio sprendimo pridétos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés yra patvirtinamos.

2 punktas

Sis sprendimas bus pradétas taikyti jo priémimo diena.

Priimta ... ...
Europos Sgjungos vardu Japonijos vardu
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PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS IR JAPONIJOS SUSITARIMO
DEL CIVILINES AVIACIIOS SAUGOS
SALIU JUNGTINIS KOMITETAS

Darbo tvarkos taisyklés
1 punktas
Terminy apibréztys

Siose darbo tvarkos taisyklése pagal Europos Sajungos ir Japonijos susitarimo dél civilinés aviacijos

saugos 11 straipsnio 3 dalj terminas:
— Salis — Europos Sgjunga arba Japonija;
— abi Salys — Europos Sajunga ir Japonija.
2 punktas
Pirmininkas ir sudétis

1. Jungtiniam komitetui bendrai pirmininkaus Europos Sajungos atstovas ir Japonijos

atstovas (toliau — pirmininkai).

2. Jungtiniame komitete Europos Sajungai atstovauja Europos Komisija, padedama Europos
Sajungos aviacijos saugos agentiiros, kartu su Europos Sgjungos valstybiy nariy aviacijos

institucijomis.
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3. Jungtiniame komitete Japonijai atstovauja Uzsienio reikaly ministerija ir (arba) Japonijos

atstovybé Europos Sajungoje kartu su Zemés, infrastruktiiros, transporto ir turizmo ministerija.

3 punktas
Posédziai
1. Jungtinis komitetas posédziaus reguliariai bet kurios Salies pragymu.
2. Posédziai pagal galimybes bus pakaitomis rengiami Briuselyje ir Tokijuje. Kaip

alternatyva galéty biiti rengiamos diskusijos vaizdo konferencijos biidu. Per vaizdo
konferencijas priimti sprendimai ir rekomendacijos turés tokia pacia verte, kaip ir per
fizinius posédzius priimti sprendimai ir rekomendacijos. Salims susitarus dél posédzio
datos ir vietos, poséd] suSaukia Europos Sajungai atstovaujanti Europos Komisija ir

Japonijai atstovaujanti UZsienio reikaly ministerija.

3. Jeigu pirmininkai nenusprendzia kitaip, Jungtinio komiteto posédziai bus uzdari. Po

posédziy pirmininky abipusiu sutarimu gali biiti paskelbtas pranesimas spaudai.
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4. Posédziai ir dokumentai bus rengiami angly kalba. Vertimo ZodZiu ar vertimo rastu j kitg

kalbg i§laidas padengs to prasanti Salis.

4 punktas
Delegacijos
1. Pries kiekviena posédi Salys viena kita informuos apie numatoma savo atitinkamy delegacijy
sudétj ir paskirs savo pirmininkus.
2. Pirmininkai gali ad hoc pagrindu nuspresti pakviesti iSorés dalyvius dalyvauti Jungtinio

komiteto posédziuose tam, kad pateikty informacijos tam tikrais klausimais, arba stebétojy

teisémis.
5 punktas
Sekretoriatas

Europos Komisijos pareigtinas ir UzZsienio reikaly ministerijos pareigtinas kartu eis Jungtinio komiteto

sekretoriy pareigas.
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6 punktas
Posédziy darbotvarké

1. Pirmininkai abipusiu sutarimu sudarys preliminaria kiekvieno posédzio darbotvarke. Sia
preliminarig darbotvarke ir visus susijusius pos€dzio dokumentus sekretoriai dalyviams

perduos ne véliau kaip likus penkiolikai darbo dieny iki posédzio dienos.

2. Jungtinis komitetas tvirtins darbotvarke kiekvieno posédzio pradzioje. Salims nusprendus,

1 preliminarig darbotvarke nejtraukti klausimai gali bati jtraukti j darbotvarke.

3. Pirmininkai, atsizvelgdami j Salies vidaus procediiry reikalavimus arba j konkretaus klausimo
skubuma, gali sutare pakeisti 1 dalyje nurodyta dokumenty, jskaitant preliminarig darbotvarke,

perdavimo termina.

7 punktas
Protokolai

1. Po posédzio bus parengiamas kiekvieno Jungtinio komiteto posédzio protokolo projektas.

Jame bus nurodyti priimti sprendimai bei rekomendacijos ir padarytos iSvados.
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2. Patvirtintg protokolg pasirasys pirmininkai, o kiekviena Salis pasiliks po vieng originalo

egzemplioriy ar skenuotg kopija. Pasirasyti ir archyvuoti galima elektroniniu badu.

8 punktas

Rasytiné procediira

Prireikus pagristais atvejais Jungtinio komiteto rekomendacijos bei sprendimai gali biiti priimami
taikant rasyting procediira. Siuo tikslu pirmininkai apsikeis priemoniy projektais, dél kuriy prasoma
Jungtinio komiteto nuomongs, ir tie priemoniy projektai véliau gali biiti patvirtinti apsikeiciant

korespondencija. Tagiau bet kuri Salis gali paprasyti, kad Jungtinis komitetas baty suSauktas klausimui

aptarti.

9 punktas
Pasitarimai

1. Jungtinis komitetas savo sprendimus bei rekomendacijas priims Saliy bendru sutarimu.

2. Jungtinio komiteto sprendimy ir rekomendacijy antrastése bus jraSyta atitinkamai
»Sprendimas® arba ,,Rekomendacija“, toliau bus nurodytas serijos numeris, priémimo data
ir dalykas.
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3. Jungtinio komiteto sprendimus bei rekomendacijas pasirasys pirmininkai.

4. Jungtinio komiteto priimtus sprendimus Salys jgyvendins pagal savo vidaus procediiras.

5. Jungtinio komiteto priimtus sprendimus Salys gali skelbti savo atitinkamuose oficialiuose

leidiniuose. Salims nusprendus, Jungtinio komiteto priimtos rekomendacijos ar kiti aktai

gali biiti skelbiami viesai. Kiekviena Salis pasiliks sau po viena sprendimy bei

rekomendacijy originaly egzemplioriy ar skenuotg kopija.

10 punktas
Islaidos

1. Salys padios padengs savo dalyvavimo Jungtinio komiteto posédziuose ir posédziuose
pagal Jungtinio komiteto sprendimus bei rekomendacijas islaidas, jskaitant personalo,

kelionés bei pragyvenimo ir pasto bei telekomunikacijy iSlaidas.

2. Su praktiniu posédziy organizavimu susijusias i§laidas padengs posédzius rengianti Salis.
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